Ventiladores

aireadores / air vents / aérateurs

NIV...

O artigo foi desenvolvido para
ventilacdo de dreas fechadas. Constituido em
aluminio, integra-se totalmente na janela,
possuindo um vedante na parte interior para
melhor vedacdo acustica e térmica.

indice
:,O* Aplicacdo: em vaos de caixilharia de aluminio
% de abrir.

xdor

ref. COrI color / colour / couleur

NIV...BR Bruto crudo / crude / brut

NIV...B Lacado branco blanco / white / blanc

NIV...LO Lacado outros Rall other colors Rall / autrés couleurs Rall

detalhes detalles / details / détails

ref. AV - mm? a b DF

NIV285... 2000 285 278 — 15

NIV325... 3000 895 318 — 3

NIV425... 4000 425 418 i e— | 3
NIV605... 6000 605 598 e e— e— |
NIV775... 8000 775 768 @ a—m——c—" e—

AV - Area ventilada superficie ventilada / ventilated surface / surface ventilée

DF - Dimensco fresado dimensién del cortado / cutting dimension /dimension de embalagem
coupe =

B

embalaje / packing / emballage
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Ventiladores

aireadores / air vents / aérateurs

exterior exterior / exterior / extérieur
ref. COI color / colour / couleur
s NIV...EBR Bruto crudo / raw / brut
16 ]‘3 NIV...EB Lacado branco lacado blanco / white lacquered / laqué blanc
I = NIV...ELO Lacado outros Rall lacado de otros colores rall / other lacquered

este fipo de venfilador foi concebido
de forma a poder fixd-lo em 2 posicoes,
permitindo ter fluxos de ar diferentes

este tipo de ventilador fue desarrollado para que
sea posible fijarlo en 2 posiciones, lo que permite
tener diferentes flujos de aire

this type of air vent was designed to be fixed
in 2 positions allowing different airflows.

ce type de ventilateur a été congu pour
qu'il puisse étre fixé en 2 positions, ce qui
permet de bénéficier avoir des flux d'air différents.

embalagem
embalaje / packing / emballage

G

colours rall / laqué autrés couleurs rall

b-17

abrir/fechar para aplicar parafuso

abrir / cerrar para aplicar el tornillo
open / close to apply the screw

ouvrir/ fermer pour appliquer la vis

interior / interior / intérieur

COI  color/ colour / couleur

interior

ref.
NIV...IBR
NIV...IB
NIV...ILO

aplicar os topos depois de fixar o ventilador,

conforme demonstra a figura

tras fijar el ventilador, aplicar las partes superiores

como se muestra en la imagen.

apply the tops after the air vent is fixed as you can

see in the image.

aprés avoir installé le ventilateur, appliquer

les parties supérieures comme indiqué sur le

schéma.

embalagem o

embalaje / packing / emballage

e]2e

Bruto crudo / raw / brut
Lacado branco lacado blanco / white lacquered / laqué blanc

Lacado outros Rall lacado de otros colores rall / other lacquered
colours rall / laqué autrés couleurs rall

27

a-27

fechado aberto

i cerrado / locked / fermé i. abierto / open / ouvert
& &
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